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- Muu servare modum nostri novere libelli
Parcere personis , dicere de vitiis.
Marcial Liv. 1o. Epist. 33.
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Guardarei nesta Folha as rezras boas .
Que he dos vicios fallar, wio das pessoas,

As exageracoes dos Namora-

dos.

B <m antigo he aquelle prover-

bio, que diz “~Cuiddo os namo-
rados,, que os mais tem os olhos
%f‘t_agad‘os'-a “ ;s e 1sto verifica=ce
- Nnaoso a respeito de julgarem, que
0s observadores nioattentzo para
Os seus requebros , para os seus
gatimanhos, e para eertas olha-
durds , que recipfocamente se a
;;zfi"zio, como arespeito das imper-
feicoes do ohjecto da sua ido-
latria.  Quem ja deixou de

comparar-a sua amada a Venus,

a Dian';a,'a’ Flora, ou a huma das
Gragas ? " Ja o bom velho Ho-
racio se devertia a custa. das hy-~
pey’;};,olés dos namorados, fallando
de “ium, certo Baltino, que che.

'

gou a ‘te‘cer_ e'l._ogios a hum polypo

( excrecencia” fungosa ) que ti-
nha a su’amada no nariz. Lucte-
cio descreveo engracadamentle es
sas exageracoes, e cegueira dos
amantes em bellissimos versos ,
que imilou o grande Molieti na
sua Comedia do Misantropo, in-
troduzindo a fallar Elianto da
maneira seguinte, tratando dos
amantes,

»» 1ls comptent les defauts po~

ur des perfections,,
+» Et savent y donner de favo-
robles noms.

» La pale este aux jasm_irié’ en .

blanchgur comparable ,,
»» Lia noire & faire peur , une

brune adorable ,,

» Lia maigrea de la tille et

-——— R ey

o . .

T



a 3 , ( 2) Sl V&.L
. ¢ ’
- de Ia liberte . b | nao lem,
> Lia malpropre sur soi, de Huma belleza he, quanda
| Ppeu- ~-d’attraits chargee s  ao desdem. y ~
2 Est mise sous le nom de be- Agiganta por deosa se perﬁlha y !
auté negligée : ,, A ana do ceo resume a-mara=
» La géant paroit une déesse vilha. ,
~_aux yeux,, Era digna d’hum trono a or-
» La naine, un abrégé des gulhosa ,
merveilles des cneux, ' E chama-se 3 a velhaca espiri-
» Lrorgueilleu-se a le coour  tuosa :
digne d’une coronne, ,, A tolla he huma santinha , a -
» La fourbe a de l’esprll la ‘gra palreira.
sotte est tout bonne , ,, ~ He d’humor Jovial, he zom-
~_» Latrop grande parleu% est. beteira, ,
"~ d’agreable humeur , Ao mesmo passo que a que
“» Ktlamuette garde une hon- nunca falla.
s - adnele pudgur 9 . ' Fonp 1_.;,.1)12-&" que pur henesta he que
9 C’estamsn qu’un amant dont  se calla ; *
- Tardeur est extreme , < De'sorte que vem a amar o
s Alme Jjusquaux defauts des _bamoiaido
pemmnes quil aime. ,, e os defeitos do objecto a-
- )} wado. | .
Contao por perfelqao o que he’ | |
‘ defelto, - (Se nao vai boa a traduoao,‘
'L‘ em dar-lhes doces nomes fagdo-aJa melhor, como lhes pa-
| busc'w gelto. recer.) O amor he huma pamao
_ Sehe palida vem 100‘0 nabran- e das mais cegas; e por isso ou
- cura o nao conhece os defeitos, ou se os
Comparada ao Jdbmlm e se chega a conhecer, procural.jim.t-
~ d’escura, ralos no objecto amado. alne
Chega medo a fazer oh! ke tod’essa versalhada amorosa, de-
tr guelra dicada as Marilias, as Tirces, 4s

Por 1o mais amavel fe.hcelra Jonias as Nerinas , &e. &c,; de
A magra‘he clegante, esbelta , que estdo abarrotado$ os Poetas-

airosa , e o mais he, que as pobres tol;
A gorda tem ar Regio, he linhas la de si para si imagingo,-
magestosa. ‘que merecem mauito mals ,. e.que

She porca , s'entrajar gosto he pouco tudo quanto se diz. da
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sua beldade; finalmente ja ouvi
contar , que certa mogolla, que
Caf'mf por amores , e depois de
hdm namoro de anuos , no cabo
de seis mezes de casada, fol que
descobrio, que o seu homem tinha

Lum olho vasado, e a bocca bem
despovoada de dentes. Pois se a Meni-
na atira-se a cantar! Ainda que desafine
horror§samente, e ponha em fogida a os
proprios animaes, para o seu amantelico
padecente , nio ha voz mais agradavel,
e melodiosa, e fica muito a cima das Pas-
tas, e QCatalanis. Assentemos ultim:z-
menle, qua o amor , quando chega a
extremo he huma especie de bebedeira,
e em lal caso as expressOes dos amantes
sdo sempre hyperbolicas, e assumptos de
risota para os que e¢sldo ¢m seu juizd
perteito,

Os Mcnt'rosos.

PDa exageracio a mentira muitas ve-
zes ndo dists hum passo, ¢ por isso de=
pois de fallar das hyperboles dos na-
moradas, parece-me nio desconforme d’
alguma analogia o tratar dos mentirosos,
cujo namero he mais crescido , do que
se imagina. [1e a wentira hum dos vicios
mais despresiveis da sociedade, e que nos
torna mais ridiculos a o8 olhos dos nossos
semegl}uantes; por que o homem, quc hu-
ma Yez foi colhido em meuntira, perde
toda a conftanca, em que até ali se podiio
ter as suas palavras, e ninguem mais
the dd eredito, ainda que diga a pura
verdndle. Se.apparece alguma noticia, ape-
nas s€ sabe, que sahira da bocea de fu-
lano, gritio, todos a huma voz - Basta ;
Yarro essa, Foi fulano, gue o disse? Nio
b4 mais, que examinar, he mentira,-

Nio nos detou Deos do dom da
palavra, se ndo por que havendo-nos
creado - para o estado social, fazia-se
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preciso esse meio pars communicar maos
0os nossos pensamentos, :a3 nossas affei-

coes , &c 3 donde facilmente se conclue,

que quem mente procede contra a Lei

do creador; por isso que contraria o
fim para (ue nos foi concedido o alto
privilegio da palavra. Em verdade de
gquantcs argumentos tem suscitade os [i.
Josofos para provar, que a sociedade he

o estado nalural do homem, nenhum?

me parece mais forte, do que aquelle que
se tira da faculdade de fallar. Entre
todos os animaes sO a especie humana
goza dessa prodigiosa faculdade, e tio
espantoso he o uso da palavra, que
gravissimos Fiscriptores sustentio ser com-
municado immediatamente por Deos a os
noss0s primeiros pais; por que nio podem
conceber , como o homem per si s in-
ventasse a lingoagem, donde cor-’

0o mesmo Rousseau, bem pouco ascetico,

que era necessaria a palavra para esta-

belecer o vso da palavra,

“Sendo pois a palavra a moeda cor-'

rente de todas as nossas relacOes sociaes,
que conceilo, (ue estima ,
pode merecer o individuo, cuja moeda

‘todos sabem, que he falsa, isto he; que

nio abre a bocca, se nio para mentir?
Pelo que o mentiroso, sobre perder todo
o credito, que he o primeiro grau da

honra, torna-se o bobo d"aquelles, com §

quem communica. Se estd em qualquer
adjunto, e toma desgracadamente a pa-
lavra para referir algum faclo , alguma

novidade, ja os circunstantes se olhdo buns .

para 0s outrgs , cumo querendo dizer

-Preparemo-hos para ouvir mentiras-hunsg,

acoloveldo.s¢, outros surriem-se sardoni-
camente , e todos divertindo-se 4 custa

do miseravel , o desprezdo, como pessoa -

vil , e ridicula, E o mais he estar ven-
do o mentiroso , que he objecto de moi.
de quantos o conhecem, e nio pér cobro
em si, ndo se corregir !

Mais de pressa ( diz hum antigo Pros
loquio ) se apanha o wmentiroso, do qua
hum eoxo : e assim he; por que aquelle
a cada; passo he colhido nas mais vergs-
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nhosas contradicdes, 'O prurito de men.
tie faz com que ndo dé lugar 4 refle-
x30 , @ soltando a lingoa, sahem, como
5 em choros as mais destampadas mentiras,
que nfo escapio 4 menor altencio ; e tal
. rhega a ser as vezes a prevencio, que
.+ -5¢ ferma contra o mentiroso que para
| se ndo crer em hum facto, em hum dicto,
‘z&c., basta sabar-se que foi proferido
por elle; e miii justo he este descredilo;
pois ja houve sujeito tio extraordinaria-
mente menliroso, que dizem, ja tisha
pouco a baixo dos olhos duas mocas ou
‘marcas dos dedos, de que se servia
para dizer a tudo = £i com estes - e
cousas muitas vezes, que fora-lhe im-
po:sivel prezenciar p:la distancia , pelo
Jugar, onde nunca esteve, e mesmo por
(JJue nunca tal cousa aconteceo. Hum
ja houve entre nds, tio habituade , ou
‘yidentificado com a mentira , que se vi-
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.nhe, porex, da Rua nova, ¢ alguem
; ?!he perguntava donde viera, respondia
‘nstantaneamente, que das cinco Pontas,
86 por que nio tinha animo para dizer
huma verdade; pelo que asseverava deste

certo direito , que sé ndo mentia huma
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Sagrada Meza da Communhios proferia
0~ 8r. eu nio sou digno, nem mere-
eedor, --

Pessoas ha , que dotadas de huma
imaginacdo mii viva, e creadora, reyes-
tem _de circunstancias tado quanto coa-
130, e debruio de hyperbolis as suas
historias. Nio se devem confuyndir com
"ﬂs:m’entirosos; por que se os [actos
sempre houvessem de ser referidos mis,

. crus, como vulgarmente se diz, onde
iria parar a Eloqueneis, cujo offitio he
warrar as cousas, 180 simples, e desa
carnadamente , como acoutecerio, se nio
€omo coslymao aconlecer em laes, g
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taes circunstancias ? O Historiador, cu,

fim he expor a verdade dos factas, deve-os
appresentar, segundo realmente acontece-

rdo : mas ndo assim o Orador ; ,por’ g~
este endereca-se a persuvadir, e a pei-
su:sdo ha mister do verosimil , isto he-
de referir as cousas, como e las costumiy
acontecer, sem com tudo faltar ao fund:
da verdede. O Historiador dird simples -
me>.te - As tantas horas do dia, ou d=
noile faccinorosos armados invadirio -
caza do Cidaddo pai de familia F. d:
tal, e o assassinardo cruelmente : o Ora-
dor dirda o mesmo , mas de hum mo-
do mais inleressante, como por ex

Homens pervercos invadirdo a pacific:
morada do cidaddo F., que dormia n.
tranquillo remanso da seguridade : al-
voroca se toda a familia: a esposa tras-
passada de susto prostra se a os pés de
sicearios suplicande-lhes, ndo arranquerns
a vida de seu esposc 3 os filhinhos- d:
redor chordo, os famulos gritio por sc-
‘corro &c.- |

Quem he chamado, como testemu-.

nha perante o competente Juiz , deve

- dizer simples, e nuamente a verdad:.
wvez ead’anno, que vinha a  ser, quandolsem franjas , ¢ barambazes: nas traneac-
''se desobrigava pela Quaresma, e na’ ¢Oes , no commercio, nas cousas finals

mente , em que se exige apura vgrdade
deve esta apparecer sem nenbum adoruos:
sim , ougnio, e nada mais: porem.nocs
factos, que se referem para comover,
ou deleitar , nin desliza da verdade
dizerem se as cousas revestidas de acci-
dentes proprios, de circunstancias verce
simeis, que ndo desfigurio, an-
tes melhor atavidio, e adorudo a mess
ma verdade, a qual deve ser sempre o
alvo, a que atirem todas as nossas
palavras, KEpaminondas, que era hum
idolatra, nem zombando urentia; ‘e niia
faltio Christios , que néem ser.amenie
fa}lio verdade | B
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